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(Akty przyjete na mocy Traktatow WE/Euratom, ktérych publikacja nie jest obowigzkowa)

DECYZJE

KOMISJA

DECYZJA KOMISJI

z dnia 29 sierpnia 2007 r.

zmieniajaca zalgcznik IV do dyrektywy Rady 90/539/EWG w odniesieniu do wzoréow $wiadectw
weterynaryjnych dla handlu wewnatrzwspélnotowego drobiem i jajami wylegowymi w celu
uwzglednienia pewnych wymogéw zdrowia publicznego

(notyfikowana jako dokument nr C(2007) 3999)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2007/594/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac  dyrektywe Rady 90/539/EWG z dnia 15
pazdziernika 1990 r. w sprawie warunkéw zdrowotnych zwie-
rzat, regulujgcych handel wewngtrzwspdlnotowy i przywoz
z panstw trzecich drobiu i jaj wylegowych (1), w szczegdlnosci
jej art. 34,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 882/2004 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie
kontroli urzedowych przeprowadzanych w celu sprawdzenia
zgodnosci z prawem paszowym i Zywno$ciowym oraz regulami
dotyczacymi zdrowia zwierzat i dobrostanu zwierzat (%),
w szczegblnosci jego art. 30 ust. 1 lit. b),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) W dyrektywie 90/539/EWG okreslone sa warunki zdro-
wotne zwierzat, regulujace handel wewnatrzwspdlnotowy

(") Dz.U. L 303 z 31.10.1990, str. 6. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 2006/104/WE (Dz.U. L 363 z 20.12.2006, str. 352).

() Dz.U. L 165 z 30.4.2004, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1791/2006 (Dz.U. L 363
z 20.12.2006, str. 1).

i przywéz z pafistw trzecich drobiu i jaj wylegowych,
m.in. warunek, ze dréb i jaja wylegowe musza posiadaé
na czas transportu do miejsca przeznaczenia $wiadectwo
weterynaryjne, ktére odpowiada wlasciwemu wzorowi
w zalaczniku IV omawianej dyrektywy.

) Swiadectwa weterynaryjne  przewiduja  gwarancje
w odniesieniu do niektérych choréb zwierzat. Jednakze
nie zawierajg one zadnych informacji w odniesieniu do
zdrowia publicznego, takich jak informacje dotyczace
badan  pod  wzgledem  choréb  odzwierzecych
i odzwierzgcych czynnikéw chorobotwérezych.

(3)  Rozporzadzenie (WE) nr 2160/2003 Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady z dnia 17 listopada 2003 r.
w sprawie zwalczania salmonelli i innych okreslonych
odzwierzecych czynnikéw chorobotwérczych przenoszo-
nych przez zywno$¢ () stanowi, ze stada pochodzenia
drobiu objgte tym rozporzadzeniem musza by¢ badane
pod wzgledem pewnych choréb  odzwierzecych
i odzwierzecych czynnikéw chorobotwérczych przed
wyslaniem przez przedsigbiorstwa sektora spozywczego
zywych zwierzat lub jaj wylegowych. Data i wyniki
badania muszg by¢ podane w odpowiednich $wiadec-
twach weterynaryjnych, okreSlonych w prawodawstwie
wspdlnotowym, od daty wskazanej w zalgczniku 1 do
wspomnianego rozporzadzenia. Wymogi te stosuje si¢
w odniesieniu do zywych zwierzat hodowlanych i jaj
wylegowych od dnia 1 stycznia 2007 r.; od dnia 1 lutego
2008 r. maja obowigzywaé w odniesieniu do kur niosek,
a od dnia 1 stycznia 2009 r. w odniesieniu do brojleréw.

() Dz.U. L 325 z 12.12.2003, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-

nione rozporzadzeniem (WE) nr 1791/2006.
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)

)

W rozporzadzeniu (WE) nr 882/2004 okreSlone sg
wymogi dotyczace przyjecia wzoréw Swiadectw zdrowia
w celu sprawdzenia zgodnosci z zasadami Wspdlnoty
majacymi na celu zapobieganie, eliminowanie lub ogra-
niczanie dopuszczalnych pozioméw zagrozenia dla ludzi
i zwierzat. Majagc na uwadze spdjnos$¢ i zrozumialo$é
prawodawstwa Wspdlnoty kazdy wzér Swiadectwa powi-
nien, w stosownych przypadkach, laczy¢ wymogi doty-
czace urzedowych $wiadectw paszowych i zywnoscio-
wych oraz inne stosowne wymogi.

Biorgc pod uwage wymogi badawcze dotyczace zdrowia
publicznego zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr
2160/2003, warunki zdrowotne zwierzat zgodnie
z dyrektywa 90/539/EWG oraz stosowno$C polgczenia
wszystkich $wiadectw w jeden wzér $wiadectwa, do
prawodawstwa  wspélnotowego nalezy wprowadzi¢
nowy wzér $wiadectwa w odniesieniu do drobiu oraz
jaj wylegowych, ktéry zastapi wzory Swiadectw zawarte
w dyrektywie 90/539/EWG.

W pazdzierniku 2004 r. Dania wprowadzila systema-
tyczne profilaktyczne szczepienia drobiu  przeciwko
rzekomemu pomorowi drobiu. Z tego wzgledu Dania
nie powinna by¢ wymieniana we wzorze $wiadectwa
zdrowia okreslonego w dyrektywie 90/539/EWG jako
zatwierdzone przez WE pafistwo nieobjete szczepieniem
przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu.

Decyzja Komisji 2006/415/WE z dnia 14 czerwca
2006 r. dotyczaca niektorych $rodkéw ochronnych
w odniesieniu do wysoce zjadliwej grypy ptakéw wywo-
fanej przez podtyp wirusa H5N1 u drobiu we Wspdl-
nocie i uchylajgca decyzje 2006/135/WE ('), decyzja
Komisji 2006/563/WE z dnia 11 sierpnia 2006 r. doty-
czgca niektérych srodkéw ochronnych w odniesieniu do
wysoce zjadliwej grypy ptakéw podtypu H5N1 wsrdd
dzikiego ptactwa we Wspdlnocie oraz uchylajaca decyzje
2006/115/WE (?) oraz decyzja Komisji 2006/605/WE
z dnia 6 wrzesnia 2006 r. w sprawie niektorych Srodkow
ochronnych w odniesieniu do handlu wewnatrzwspélno-
towego drobiem przeznaczonym do odnowy populacji
zwierzyny lownej () okreSlaja pewne przepisy dotyczace
zezwolen na transport zywego drobiu i jaj wylegowych
z obszar6w podlegajacych pewnym ograniczeniom.

Ponadto dyrektywa Rady 2005/94/WE z dnia 20 grudnia
2005 r. w sprawie wspolnotowych $rodkéw zwalczania

() DzU. L 164 z 16.6.2006, str. 51. Decyzja ostatnio zmieniona
decyzjg 2007/556/WE (Dz.U. L 212 z 14.8.2007, str. 10).

(3 Dz.U. L 222 z 15.8.2006, str. 11. Decyzja ostatnio zmieniona

decyzja 2007/119/WE (Dz.U. L 51 z 20.2.2007, str. 22).

() Dz.U. L 246 z 8.9.2006, str. 12.

(10)

(12)

(13)

grypy ptakéw i uchylajaca dyrektywe 92/40/EWG (*)
przewiduje zatwierdzenie planéw szczepienia przeciwko
grypie ptakéw w niektorych panstwach czlonkowskich.

Bioragc pod uwage przepisy decyzji 2006/415/WE,
2006/563/WE,  2006/605/WE  oraz  dyrektywy
2005/94/WE  nalezy  dokona¢  pewnych  zmian
w istniejacych wzorach $wiadectw weterynaryjnych
okreslonych w dyrektywie 90/539/EWG.

Forma $wiadectw powinna by¢ zgodna ze znormalizo-
wang formg $wiadectw weterynaryjnych okreslong
w decyzji Komisji 2004/292/WE z dnia 30 marca
2004 r. w sprawie wprowadzenia systemu TRACES
i zmieniajacej decyzje 92[486/EWG (°).

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 599/2004 z dnia
30 marca 2004 r. dotyczgce przyjecia zharmonizowa-
nego wzoru $wiadectwa i sprawozdania z kontroli zwia-
zanych z wewnatrzwspolnotowym handlem zwierzetami
i produktami pochodzenia zwierzecego (°) stanowi, ze
rézne Swiadectwa weterynaryjne wymagane
w odniesieniu do handlu wewnatrzwspdlnotowego
nalezy sporzadza¢ na podstawie zharmonizowanego
wzoru zalaczonego do omawianego rozporzadzenia.
W zwiagzku z powyzszym konieczne jest zharmonizo-
wanie wzoréw $wiadectw weterynaryjnych okreslonych
w dyrektywie 90/539/EWG.

Nalezy  zatem zmieni¢

90/539/EWG.

odpowiednio dyrektywe

Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne
z opinia Stalego Komitetu ds. Laficucha ZywnoSciowego
i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Zalacznik IV do dyrektywy 90/539/EWG zastepuje si¢ tekstem
znajdujacym si¢ w zalaczniku do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 1 wrze$nia 2007 r.

() Dz.U. L 10 z 14.1.2006, str. 16.

(°) Dz.U. L 94 z 31.3.2004, str. 63. Decyzja ostatnio zmieniona decyzja
2005/515/WE (Dz.U. L 187 z 19.7.2005, str. 29).
() Dz.U. L 94 z 31.3.2004, str. 44.
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Jednakze nastepujace przepisy dotyczace wzordéw okreslone
w zalaczniku IV do dyrektywy 90/539/EWG, zmienionej
niniejszg decyzja, stosuje si¢ od nastepujacych dat:

a) punkt IL2 lit. a) $wiadectwa weterynaryjnego w modelu 2
w odniesieniu do jednodniowych pisklat stosuje si¢ od:

i) dnia 1 lutego 2008 r. w przypadku pisklat przeznaczo-
nych wylacznie do produkcji jaj innych niz wylegowe;
lub

i) dnia 1 stycznia 2009 r. w przypadku pisklat przeznaczo-
nych wylacznie do produkgji migsa;

=

punkt IL.2 lit. a) $wiadectwa weterynaryjnego w modelu 3
w odniesieniu do drobiu rozplodowego i produkcyjnego
stosuje si¢ od:

i) dnia 1 lutego 2008 r. w przypadku drobiu przeznaczo-
nego wylacznie do produkcji jaj innych niz wylegowe;
lub

ii) dnia 1 stycznia 2009 r. w przypadku drobiu przeznaczo-
nego wylacznie do produkeji migsa;

¢) punkt IL2 lit. a) $wiadectwa weterynaryjnego w modelu 4
w odniesieniu do drobiu, jednodniowych pisklat oraz jaj
wylegowych stosuje si¢ od:

i) dnia 1 lutego 2008 r. w przypadku drobiu lub pisklat
przeznaczonych wylacznie do produkgji jaj innych niz
wylegowe; lub

i) dnia 1 stycznia 2009 r. w przypadku drobiu lub pisklat
przeznaczonych wylacznie do produkcji migsa;

d) punkt IL2 lit. a) $wiadectwa weterynaryjnego w modelu 5
w odniesieniu do drobiu rzeznego stosuje si¢ od:

i) dnia 1 lutego 2008 r. w przypadku drobiu przeznaczo-
nego wylacznie do produkeji jaj innych niz wylegowe;
lub

i) dnia 1 stycznia 2009 r. w przypadku drobiu przeznaczo-
nego wylacznie do produkeji migsa.

Artykut 3

Niniejsza decyzja jest skierowana do panstw czlonkowskich.
Sporzadzono w Brukseli, dnia 29 sierpnia 2007 r.
W imieniu Komisji

Markos KYPRIANOU
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

LZALACZNIK IV
SWIADECTWA WETERYNARYJNE DLA HANDLU WEWNATRZWSPOLNOTOWEGO
(Wzory 1-6)
WZOR 1

WSPOLNOTA EUROPEJSKA

Swiadectwo Zdrowia dla Zwierzat w obrocie wewnatrzwspdlnotowym

1.1. Nadawca
Nazwa

Adres
Kod pocztowy

l.2.a. Lokalny numer referen-

cyjny:

1.2. Numer referencyjny $wiadectwa

1.3. Odpowiedzialna Wtadza Centralna

1.4. Odpowiedzialna Wtadza Lokalna

Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres

Kod pocztowy

Nazwa Numer zatwierdzenia

Adres

g
@) 1.5. Odbiorca 16.

£ Nazwa

8

g Adres 17,

] Kod pocztowy

g

T 1.8. Kraj pochodzenia  Kod ISO | 1.9. Region pocho- Kod 1.10. Kraj przezna-  Kod ISO | .11. Region przez- Kod
%‘ dzenia czehia naczenia

2 I I I I

N

& 1.12. Miejsce pochodzenia 1.13. Miejsce przeznaczenia

n

- Gospodarstwo [] Zaktad [] Gospodarstwo [] Zaktad [] Zatwierdzony organ []
3

N

Q

Kod pocztowy

1.14. Miejsce zatadunku

Kod pocztowy

1.15. Data i godzina wyjazdu

1.16. Srodki transportu
Samolot []
Samochéd []

Statek []
Inne [

Kolej ]

Oznakowanie:

1.17. Przewoznik
Nazwa
Adres

Numer zatwierdzenia

Kod pocztowy Kraj Cztonkowski

1.18. Gatunek zwierzat/Produkt

1.19. Kod Taryfy Celnej (PCN)
04.07

1.20. Liczba zwierzat/masa

1.21. 1.22. Liczba opakowan
1.23. Oznakowanie kontenera/nr plomby 1.24.
1.25. Zwierzeta/produkty przeznaczone do
Hodowli [] zatwierdzonego organu [] Inne (1
1.26. Tranzyt przez kraj trzeci [_1 1.27. Tranzyt przez Panstwa Czlonkowskie [_1
Kraj trzeci Kod ISO Kraj Cztonkowski Kod ISO
Punkt wejscia Kod Kraj Cztonkowski Kod ISO
Punkt wejécia Nr PKG Kraj Cztonkowski Kod ISO
1.28. Eksport —1 1.29.
Kraj trzeci Kod ISO
Punkt wejécia Kod
1.30.
1.31. Oznakowanie zwierzat/Produkt
Gatunek (Nazwa naukowa) Kategoria Identyfikacja Wiek Liczba opakowan llosé
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WSPOLNOTA EUROPEJSKA Jaja wylegowe
I.1.  Poswiadczenie zdrowia zwierzat Il.a. Numer referencyjny I.b. Lokalny numer referencyjny

Czesé ll: Zaswiadczenie

1.2

11.3.

dJa, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam, ze jaja wylegowe opisane powyzej:

a)

Poswiadczenie zdrowia publicznego

dJa, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam, ze jaja wylegowe opisane powyzej:

) a)

() b)

Dodatkowe informacje zdrowotne

(M () 1.3.1.  Przesytka zawiera zywy dréb/jednodniowe kurczeta/jaja wylegowe pochodzace z gospodarstw, gdzie nie przeprowadzono

O
O

$wiadectwa

sg zgodne
(" albo [z przepisami art. 6, 7 i 15 dyrektywy Rady 90/539/EWG],
() ® albo z [przepisami art. 6 ust. 1 lit. @) i b) oraz ust. 2, art. 7 i 15 dyrektywy Rady 90/539/EWG];

sg zgodne z przepisami art. 12 ust. 1 lit. a) dyrektywy Rady 90/539/EWG;

sg zgodne z przepisami zawartymi w decyzji(-ach) Komisji: .....ccoceevevvnrivninnnnns Lot /WE dotyczacej(-ych) dodatko-
wych gwarancji w odniesieniu do ........ccovvviverienn (nalezy poda¢ chorobe(-y)) zgodnie z art. 13 lub art. 14 dyrektywy Rady
90/539/EWG;

pochodza z drobiu, ktéry:
(" albo [nie byt szczepiony przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu;]

(" albo [byt szczepiony przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu:

(nazwa i rodzaj (zywy czy inaktywowany) szczepu wirusa rzekomego pomoru drobiu uzytego w szczepionce lub
szczepionkach)

dnia e (data) w WiekU ... tygodni].

pochodza ze stada, ktére poddano badaniom pod wzgledem serotypéw Salmonella majacych znaczenie dla zdrowia publicznego
zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 2160/2003.

Data ostatniego pobrania prébki ze stada, dla kitérej znane sg wyniki badania: ..o e

Wyniki wszystkich prébek ze stada:
(") () albo [pozytywne;]
(M (®) albo [negatywne]

oraz, ze w ramach programu kontroli wymienionego w pkt I1.2. lit. a) nie wykryto ani Saimonella Enteritidis, ani Salmonella
Typhimurium.

szczepien przeciwko ptasiej grypie.
I.3.2.  Niniejsza przesytka spetnia wymogi w zakresie zdrowia zwierzat okreslone w decyzji Komisji 2006/415/WE.

I.3.3. Niniejsza przesytka spetia wymogi w zakresie zdrowia zwierzat okreslone w decyzji Komisji 2006/563/WE.
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Uwagi
Czesé I:
— Rubryka 1.16: Numer rejestracyjny (wagony kolejowe lub kontener i samochody cigzarowe), numer lotu (samolot) albo nazwa (statek).

— Rubryka 1.31: Kategoria: wybraé jedno sposréd nastepujacych: czysta linia/stado prarodzicielskie/stado rodzicielskie/mtode kury nioski/
tuczenie/inne.

Identyfikacja: Podaé¢ dane identyfikacyjne stada rodzicielskiego oraz marke.

Wiek: poda¢ date zebrania.

Czesé l:

(") Niepotrzebne skreslié.

(3 Ma zastosowanie jesli spetnione sa wymogi 11.3.2 lub 11.3.3.

(3 Do celéw poswiadczenia w przypadku wysytki do panstwa cztonkowskiego, ktére posiada zatwierdzony status WE panstwa, w ktérym nie
przeprowadza sig szczepien przeciw rzekomemu pomorowi drobiu, obecnie: Finlandia i Szwecja, w przeciwnym wypadku odnos$nik skreslic.

(4) Wypetnig, jesli dotyczy.

(%) Poswiadczenie w pkt. 11.2 ma zastosowanie wylacznie jezeli dréb nalezy do gatunku Gallus gallus.

(®) Zaznaczyé jako pozytywne w przypadku pozytywnych wynikéw badah pod wzgledem Salmonella Infantis, Salmonella Virchow lub Salmonella
Hadar za zycia stada.

(/) Ma zastosowanie jedynie do panstw cztonkowskich, ktére przeprowadzajg szczepienia przeciwko grypie ptakéw zgodnie z zatwierdzonym
przez WE planem szczepien.

— Kolor pieczeci i podpisu musi sie rézni¢ od koloru pozostalych adnotacji na $wiadectwie.

Urzedowy lekarz weterynarii:

Nazwisko i imie (drukowanymi literami): Uprawnienia i tytut
Lokalna jednostka weterynaryjna: Numer powigzanej lokalnej jednostki weterynaryjne;j:
Data: Podpis:

Pieczeé
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WSPOLNOTA EUROPEJSKA

WZOR 2

Swiadectwo Zdrowia dla Zwierzat w obrocie wewnatrzwspdlnotowym

1.1. Nadawca 1.2. Numer referencyjny éwiadectwa |l.2.a. Lokalny numer referen-
Nazwa oyiny:
Adres 1.3. Odpowiedzialna Wtadza Centralna
Kod pocztowy 1.4. Odpowiedzialna Wtadza Lokalna
§ 1.5. Odbiorca 1.6. Nr ref. oryginatéw towarzyszacych Nr ref. towarzyszacych
0 Nazwa $wiadectw dokumentéw
[
N
(-9
8 Adres
g Kod pocztowy 17,
% 1.8. Kraj pochodzenia  Kod ISO [ 1.9. Region pocho- Kod 1.10. Kraj przezna- Kod ISO | I.11. Region przez- Kod
° dzenia czehia naczenia
3 | | | |
ﬁ 1.12. Miejsce pochodzenia 1.13. Miejsce przeznaczenia
N
@ Gospodarstwo [] Zaktad [] Gospodarstwo [] Zaktad [] Zatwierdzony organ []
©
E" Nazwa Numer zatwierdzenia Nazwa Numer zatwierdzenia
© Adres Adres
Kod pocztowy Kod pocztowy
1.14. Miejsce zatadunku 1.15. Data i godzina wyjazdu
Kod pocztowy
— 1.16. Srodki transportu 1.17. Przewoznik
Samolot [] Statek [] Kolej (1 Nazwa Numer zatwierdzenia
Samochéd [ Inne Adres
Oznakowanie: Kod pocztowy Kraj Cztonkowski
1.18. Gatunek zwierzat/Produkt 1.19. Kod Taryfy Celnej (PCN)
1.20. Liczba zwierzat/masa
1.21. 1.22. Liczba opakowan
1.23. Oznakowanie kontenera/nr plomby 1.24.
1.25. Zwierzeta/produkty przeznaczone do
Hodowli [] zatwierdzonego organu [] Inne (1
1.26. Tranzyt przez kraj trzeci [_1 1.27. Tranzyt przez Panstwa Cztonkowskie [_]
Kraj trzeci Kod ISO Kraj Cztonkowski Kod ISO
Punkt wejscia Kod Kraj Cztonkowski Kod ISO
Punkt wejcia Nr PKG Kraj Cztonkowski Kod ISO
1.28. Eksport — 1.29.
Kraj trzeci Kod ISO
Punkt wejécia Kod
1.30.
1.31. Oznakowanie zwierzagt/Produkt
Gatunek (Nazwa naukowa) Kategoria Wiek Liczba opakowan llosé
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WSPOLNOTA EUROPEJSKA Piskleta jednodniowe

Il.a. Numer referencyjny Il.b. Lokalny numer referencyjny
$wiadectwa

Il.1. Poswiadczenie zdrowia zwierzat
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze jednodniowe piskleta opisane powyzej:
a) sg zgodne z:
(") albo (i) [przepisami art. 6, 8 i 15 dyrektywy Rady 90/539/EWG]
() ® (@) albo [przepisami art. 6 ust.1 lit. a) i b) oraz ust. 2, art. 8 i 15 dyrektywy Rady 90/539/EWG];

(" albo (i) [jesli pochodza z jaj wylegowych przywozonych zgodnie z wymogami okreslonymi we wzorze HEP znajdujacym
sie w decyzji Komisji 2006/696/WE, z zastrzezeniem art. 6 ust. 1 oraz art. 8 lit. b) i ¢) dyrektywy Rady 90/539/EWG].

M ® () albo [ jesli pochodza z jaj wylegowych przywozonych zgodnie z wymogami okrelonymi we wzorze HEP znajdujacym sie
w decyzji Komisji 2006/696/WE, z zastrzezeniem art. 6 ust. 1 lit. a) i b) oraz art. 8 lit. b) i ¢) dyrektywy Rady
90/539/EWG].

Czesé IlI: Zaswiadczenie

(4) b) sa zgodne z art. 12 ust. 1 lit. b) dyrektywy Rady 90/539/EWG.

(%) ¢) sa zgodne z przepisami zawartymi w decyzji(-ach) Komisji: ....... . /WE dotyczacej(-ych) dodatkowych gwarancji w odniesieniu
O o (nalezy podaé chorobe(-y)) zgodnie z art. 13 lub art. 14 dyrektywy Rady 90/539/EWG.

() d) albo [nie byly szczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu;]

(") albo [byly szczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu:

1 e) pochodzg z drobiu, ktory:
(') albo [nie byt szczepiony przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu;]
(" albo [byt szczepiony przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu:

(M f) ze jednodniowe piskleta przeznaczone do wprowadzenia do stad drobiu hodowlanego lub do stad drobiu uzytkowego pochodza ze
stad przebadanych z wynikiem ujemnym, zgodnie z zasadami ustanowionymi w decyzji Komisji 2003/644/WE z dnia 8 wrzesnia
2003 r. ustanawiajgcej dodatkowe gwarancje dotyczgce salmonelli przy przesytkach i jednodniowych kurczat do Finlandii i Szwecji
w celu wtgczenia ich do stad drobiu hodowlanego lub stad drobiu uzytkowego.

I.2. Poswiadczenie zdrowia publicznego
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze jednodniowe piskleta opisane powyzej:

(®) a) pochodza ze stada, ktére poddano badaniom pod wzgledem serotypéw Salmonella majacych znaczenie dla zdrowia publicznego
zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 2160/2003.

Data ostatniego pobrania prébki ze stada, dla ktérej znane sa Wyniki badania: ..o
Whyniki wszystkich prébek ze stada:

(") () albo [pozytywne;]

M () albo [negatywne]

(®) b) oraz, jesli przeznaczone do celéw hodowlanych, ze w ramach programu kontroli wymienionego w pkt II.2. lit. a) nie wykryto ani
Salmonella Enteritidis, ani Salmonella Typhimurium.
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11.3. Dodatkowe informacje zdrowotne

M ® 3.1, Przesytka zawiera zywy dréb/jednodniowe kurczeta/jaja wylegowe pochodzace z gospodarstw, gdzie nie przeprowadzono
szczepien przeciwko ptasiej grypie.

M 11.3.2. Niniejsza przesytka spetnia wymogi w zakresie zdrowia zwierzat okreslone w decyzji Komisji 2006/415/WE.

Uwagi

Czesé I:

— Rubryka 1.6: Liczba zataczonych $wiadectw zdrowia zwierzat.

— Rubryka 1.16: Numer rejestracyjny (wagony kolejowe lub kontener i samochody cigzarowe), numer lotu (samolot) albo nazwa (statek).
— Rubryka 1.19: wpisaé odpowiedni kod HS: 01.05, 01.06.39.

— Rubryka 1.31: Kategoria: wybraé¢ jedno sposréd nastepujacych: czysta linia/stado prarodzicielskie/stado rodzicielskie/mtode kury nioski/
tuczenie/inne.
Wiek: podaé date wyklucia.
Liczba opakowan: podad liczbe skrzyn lub klatek.

Czesé ll:
(") Niepotrzebne skreslié.
(® Ma zastosowanie jesli spetnione sa wymogi 11.3.2.

(3 W przypadkach gdy jednodniowe piskleta wyklute z jaj wylegowych przywozonych z krajéw trzecich sg trzymane w izolacji w gospodarstwie
przeznaczenia, jak zostato to przewidziane w art. 10 decyzji Komisji 2006/696/WE. Whasciwy organ miejsca przeznaczenia, do ktérego
wysytane sa jednodniowe piskleta, musi zostaé poinformowany w ramach systemu TRACES o tym wymogu.

%) Do celéw poswiadczenia w przypadku wysytki do panstwa czlonkowskiego, ktére posiada zatwierdzony status WE panstwa, w ktérym nie
przeprowadza sie szczepien przeciw rzekomemu pomorowi drobiu, obecnie: Finlandia i Szwecja, w przeciwnym wypadku odnos$nik skreslic.

(%) Wypehié, jesli dotyczy.
(%) Gwarancje udzielone w pkt. 11.2.4 oraz 11.2.5 majg zastosowanie jedynie gdy jednodniowe piskleta naleza do gatunku Gallus gallus, oraz
— stosuje sie je od dnia 1 lutego 2008 r. w przypadku jednodniowych piskiat przeznaczonych wylacznie do produkcji jaj innych niz

wylegowe
— stosuje sig je od dnia 1 stycznia 2009 r. w przypadku jednodniowych piskiat przeznaczonych wytacznie do produkgeji miesa.
Zaznaczyé jako pozytywne w przypadku pozytywnych wynikéw badan pod wzgledem ponizszych serotypéw za zycia stada: stada drobiu

rozptodowego: Salmonella Hadar, Salmonella Virchow oraz Salmonella Infantis. stada drobiu produkeyjnego: Salmonella Enteritidis i Salmo-
nella Typhimurium

(7

~

(8) Ma zastosowanie jedynie do panstw czlonkowskich, ktére przeprowadzajg szczepienia przeciwko grypie ptakéw zgodnie z zatwierdzonym
przez WE planem szczepien.

— Kolor pieczeci i podpisu musi sie rézni¢ od koloru pozostatych adnotacji na $wiadectwie.

Urzedowy lekarz weterynarii:

Nazwisko i imig (drukowanymi literami): Uprawnienia i tytut

Lokalna jednostka weterynaryjna: Numer powigzanej lokalnej jednostki weteryna-
ryjnej:

Data: Podpis:

Pieczed
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WSPOLNOTA EUROPEJSKA

WZOR 3

Swiadectwo Zdrowia dla Zwierzat w obrocie wewnatrzwspdlnotowym

1.1. Nadawca
Nazwa

Adres
Kod pocztowy

1.2. Numer referencyjny $wiadectwa

l.2.a. Lokalny numer
cyjny:

referen-

1.3. Odpowiedzialna Wtadza Centralna

1.4. Odpowiedzialna Wtadza Lokalna

1.5. Odbiorca
Nazwa

Adres
Kod pocztowy

1.6.

1.8. Kraj pochodzenia  Kod ISO

1.9. Region pochodzenia

Kod 1.10. Kraj przeznaczenia Kod ISO

1.11. Region przeznaczenia Kod

1.12. Miejsce pochodzenia

Gospodarstwo []

Nazwa
Adres

Czes$¢ 1. Szczegdly dotyczace przesylki

Kod pocztowy

Zaktad [

Numer zatwierdzenia

1.18. Miejsce przeznaczenia

Gospodarstwo [] Zaktad

Nazwa
Adres

Kod pocztowy

[0  Zatwierdzony organ []

Numer zatwierdzenia

1.14. Miejsce zatadunku

Kod pocztowy

1.15. Data i godzina wyjazdu

1.16. Srodki transportu 1.17. Przewoznik
Samolot [] Statek [] Kolej (] Nazwa Numer zatwierdzenia
Samochéd [] Inne (1 Adres
Oznakowanie: Kod pocztowy Kraj Cztonkowski
1.18. Gatunek zwierzat/Produkt 1.19. Kod Taryfy Celnej (PCN)
1.20. Liczba zwierzat/masa
1.21. 1.22. Liczba opakowan
1.28. Oznakowanie kontenera/nr plomby 1.24.
1.25. Zwierzeta/produkty przeznaczone do
Hodowli [] zatwierdzonego organu [] Inne

1.26. Tranzyt przez kraj trzeci [ 1.27. Tranzyt przez Panstwa Cztonkowskie [_1

Kraj trzeci Kod ISO Kraj Cztonkowski Kod ISO

Punkt wejécia Kod Kraj Cztonkowski Kod ISO

Punkt wejscia Nr PKG Kraj Cztonkowski Kod ISO
1.28. Eksport —1 1.29.

Kraj trzeci Kod ISO

Punkt wejécia Kod
1.30.
1.31. Oznakowanie zwierzat/Produkt

Gatunek (Nazwa naukowa) Kategoria Identyfikacja Liczba opakowan llogé
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WSPOLNOTA EUROPEJSKA Dréb rozptodowy i produkcyjny

Czesé ll: Zaswiadczenie

Il.a. Numer referencyjny Il.b. Lokalny numer referencyjny
dwiadectwa

II.1. Pos$wiadczenie zdrowia zwierzat
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam, ze dréb opisany powyzej:
a) jest zgodny z przepisami art. 6, 9 i 15 dyrektywy Rady 90/539/EWG.
(") b) jest zgodny z art. 12 ust. 1 lit. b) dyrektywy Rady 90/539/EWG.

(® ¢) jest zgodny z przepisami zawartymi w decyzji(-ach) Komisji: .../... /WE dotyczacej(-ych) dodatkowych gwarancji w odniesieniu do
.................................................................... (nalezy poda¢ chorobe(-y)) zgodnie z art. 13 lub art. 14 dyrektywy Rady 90/539/EWG.

(3 d) albo [nie byt szczepiony przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu];
(®) albo [byt szczepiony przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu:
(nazwa i rodzaj (zywy czy inaktywowany) szczepu wirusa rzekomego pomoru drobiu uzytego w szczepionce lub szczepionkach)

dnia e (data) w WiekU ...cocoeeirieeiceee tygodni].

(®) e) dréb rozptodowy zostat przebadany z wynikiem ujemnym zgodnie z zasadami ustanowionymi w decyzj Komisji
2003/644/WE z dnia 8 wrzesnia 2003 r. ustanawiajgcej dodatkowe gwarancje dotyczace salmonelli przy przesytkach i jednodnio-
wych kurczat do Finlandii i Szwecji w celu wtaczenia ich do stad drobiu hodowlanego lub stad drobiu uzytkowego.

(®) f) kury nioski (dréb produkeyjny hodowany w celu produkcji jaj konsumpeyjnych) zostaly przebadane z wynikiem ujemnym zgodnie
z zasadami ustanowionymi w decyzji Komisji 2004/235/WE ustanawiajacej dodatkowe gwarancje dotyczace salmonelli przy prze-
sytkach kur niosek do Finlandii i Szwecji (dréb produkeyjny hodowany w celu produkgji jaj konsumpeyjnych).

Il.2. Poswiadczenie zdrowia publicznego

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam, ze dréb opisany powyze;:

(%) a) pochodzi ze stada, ktére poddano badaniom pod wzgledem serotypéw Salmonella majgcych znaczenie dia zdrowia publicznego
zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 2160/2003.
Data ostatniego pobrania prébki ze stada, dla ktérej znane sg wyniki badania: ..o s
Wyniki wszystkich probek ze stada:
() (%) abo [pozytywne;]
@) () albo [negatywne];

(4y b) oraz, jesli przeznaczone do celéw hodowlanych, ze w ramach programu kontroli wymienionego w pkt. I1.2. lit. @) nie wykryto ani
Salmonella Enteritidis, ani Saimonella Typhimurium.

I1.3. Dodatkowe informacje zdrowotne

(3 (®) 11.3.1. Przesytka zawiera zywy dréb/jednodniowe kurczeta/jaja wylegowe pochodzace z gospodarstw, gdzie nie przeprowadzono
szczepieh przeciwko ptasiej grypie.
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Uwagi

Czesé I:

— Rubryka 1.16: Numer rejestracyjny (wagony kolejowe lub kontener i samochody ciezarowe), numer lotu (samolot) albo nazwa (statek).
— Rubryka 1.19: wpisaé¢ odpowiedni kod HS: 01.05, 01.06.39.

— Rubryka 1.31: Kategoria: wybraé jedno sposréd nastepujacych: czysta linia/stado prarodzicielskie/stado rodzicielskie/mtode kury nioski/
tuczenief/inne.

Identyfikacja: Poda¢ dane identyfikacyjne stada pochodzenia oraz marke.
Czesé l:

(") Do celéw poséwiadczenia w przypadku wysytki do panstwa cztonkowskiego, ktére posiada zatwierdzony status WE panstwa, w ktérym nie
przeprowadza sie szczepien przeciw rzekomemu pomorowi drobiu, obecnie: Finlandia i Szwecja, w przeciwnym wypadku odnosnik skreslié.

(2
(3

P

Wypetni¢, jesli dotyczy.

N

Niepotrzebne skreslié.

—
N
~

Gwarancje udzielone w pkt. 11.2.5 i 11.26 obejmuja jedynie dréb gatunku Gallus gallus oraz

— stosuje sie je od dnia 1 lutego 2008 r., w przypadku gdy dréb jest przeznaczony wytacznie do produkeji jaj innych niz wylegowe.
— stosuje sie je od dnia 1 stycznia 2009 r., w przypadku gdy dréb jest przeznaczony wylacznie do produkeji migsa.

(®) Zaznaczy¢ jako pozytywne w przypadku pozytywnych wynikéw badan pod wzgledem ponizszych serotypdw za zycia stada:

— stada drobiu rozptodowego: Salmonella Hadar, Salmoneila Virchow oraz Salmonella Infantis.

— stada drobiu produkeyjnego: Salmonella Enteritidis i Salmonella Typhimurium.

(®) Ma zastosowanie jedynie do panstw czlonkowskich, ktére przeprowadzaja szczepienia przeciwko grypie ptakéw zgodnie z zatwierdzonym
przez WE planem szczepien.

— Kolor pieczeci i podpisu musi sie rézni¢ od koloru pozostatych adnotacji na $wiadectwie.

Urzedowy lekarz weterynarii:
Nazwisko i imie (drukowanymi literami): Uprawnienia i tytut

Lokalna jednostka weterynaryjna: Numer powigzanej lokalnej jednostki
weterynaryjnej:

Data: Podpis:

Pieczed
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WSPOLNOTA EUROPEJSKA

WZOR 4

Swiadectwo Zdrowia dla Zwierzat w obrocie wewnatrzwspélnotowym

Kod pocztowy

I.1. Nadawca 1.2. Numer referencyjny éwiadectwa | l.2.a. Lokalhy numer

Nazwa referencyjny:
Adres 1.3. Odpowiedzialna Wtadza Centralna
Kod pocztowy 1.4, Odpowiedzialna Wtadza Lokalna

<

'% 1.5. Odbiorca 1.6.

[

& Nazwa

Q.

§ Adres 1.7.

§ Kod pocztowy

2

3|18 Kraj pochodzenia  Kod ISO | 1.9. Region Kod 1.10. Kraj Kod ISO | I.11. Region Kod

2> pochodzenia przeznaczenia przeznaczenia

©

o L — ,

§ I.12. Miejsce pochodzenia 1.13. Miejsce przeznaczenia

»

o Gospodarstwo [] Zaktad [ Gospodarstwo []  Zaktad []  Zatwierdzony organ []

‘Q

£

E': Nazwa Numer zatwierdzenia Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres Adres

Kod pocztowy

1.14. Miejsce zatadunku

Kod pocztowy

1.15. Data i godzina wyjazdu

1.16. Srodki transportu
Samolot []
Samochéd []

Statek []
Inne ]

Kolej (1

Oznakowanie:

1.17. Przewoznik
Nazwa
Adres

Numer zatwierdzenia

Kod pocztowy Kraj Cztonkowski

1.18. Gatunek zwierzat/Produkt

1.19. Kod Taryfy Celnej (PCN)
1.20. Liczba zwierzat/masa

1.21.

1.22. Liczba opakowan

1.23. Oznakowanie kontenera/nr plomby

1.24.

1.25. Zwierzeta/produkty przeznaczone do

Hodowli ]  Odnowienia zasobéw dziczyzny [] Uboju []  Zwierzeta towarzyszace []

zatwierdzonego organu []

Inne [J

1.26. Tranzyt przez kraj trzeci [ 1.27. Tranzyt przez Panstwa Cztonkowskie [_1

Kraj trzeci Kod ISO Kraj Cztonkowski Kod I1ISO

Punkt wejscia Kod Kraj Cztonkowski Kod ISO

Punkt wejscia Nr PKG Kraj Cztonkowski Kod ISO
1.28. Eksport — 1.29.

Kraj trzeci Kod ISO

Punkt wejscia Kod
1.30.
1.31. Oznakowanie zwierzat/Produkt

Gatunek (Nazwa naukowa) Kategoria Identyfikacja Wiek Liczba opakowan llog¢
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WSPOLNOTA EUROPEJSKA Dréb, jednodniowe piskleta oraz jaja wylegowe ilosci ponizej 20

(z wyjatkiem ptakow bezgrzebieniowych oraz jaj wylegowych od
nich pochodzacych)

Czesé Il: Zaswiadczenie

Il.1. Poswiadczenie zdrowia zwierzat

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii zaswiadczam, ze:

a)

® b)

(") e)

d)

e

f)

9

Il.a. Numer referencyjny Il.b. Lokalny numer referencyjny
$wiadectwa

() albo  [dréb, jednodniowe piskleta Iub jaja wylegowe opisane powyzej sa zgodne z przepisami art. 11 dyrektywy Rady
90/539/EWG].

() (3 albo [dréb, jednodniowe piskleta lub jaja wylegowe opisane powyze sg zgodne z przepisami art. 11 ust. 11 2 tiret pierwsze —
tiret czwarte dyrektywy Rady 90/539/EWG].
[dréb, jednodniowe piskleta lub jaja wylegowe opisane powyzej sg zgodne z przepisami art. 12 ust. 1 dyrektywy Rady 90/539/EWG].

albo (i)  [dréb;]
(M albo (i) [jednodniowe piskleta;]
(" albo (i) [jaja wylegowe;]

“4 sg zgodne z przepisami zawartymi w decyzji(-ach) Komisji: .......cccevvvvviiinne Lo /WE dotyczacej(-ych)
dodatkowych gwarancji w odniesieniu do ..o (nalezy podaé chorobe(-y)) zgodnie z art. 13 lub art. 14
dyrektywy Rady 90/539/EWG.

dréb:
(" albo [nie byt szczepiony przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu;]
(" albo [byt szczepiony przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu:

(nazwa i rodzaj (zywy czy inaktywowany) szczepu wirusa rzekomego pomoru drobiu uzytego w szczepionce lub szczepionkach)

dnia v (data) w WiekU ...ccovvvvieieiiiiins tygodni].

piskieta jednodniowe:
(" albo [nie byly szczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu;]

(") albo [byty szczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu:

dréb, od ktérego pochodza jednodniowe piskleta:

(") albo [nie byt szczepiony przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu;]

(") albo [byt szczepiony przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu:

(nazwa i rodzaj (zywy czy inaktywowany) szczepu wirusa rzekomego pomoru drobiu uzytego w szczepionce lub szczepionkach)

dnia ., (data) w wieku ........cceeiiiiiiinnins tygodni].

dréb, z ktérego pochodzg jaja wylegowe:

(") albo [nie byt szczepiony przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu;]

(") albo [byt szczepiony przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu:

(nazwa i rodzaj (zywy czy inaktywowany) szczepu wirusa rzekomego pomoru drobiu uzytego w szczepionce lub szczepionkach)

dnia ., (data) w wieku ........cccceeiiiniinns tygodni].
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I1.2. Poswiadczenie zdrowia publicznego

dJa, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii zaswiadczam, ze:

(%) a) drob, jednodniowe piskleta Iub jaja wylegowe pochodzg ze stada, ktére poddano badaniom pod wzgledem serotypéw Salmonella
majgcych znaczenie dla zdrowia publicznego zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 2160/2003.
Data ostatniego pobrania prébki ze stada, dla kitérej znane sg wyniki badania: ...
Wyniki wszystkich prébek ze stada:
(") (° albo [pozytywne];
() (4 albo [negatywne];

(®) b) oraz u drobiu hodowlanego, jaj wylegowych oraz jednodniowych pisklat przeznaczonych do celéw hodowlanych w ramach programu
kontroli wymienionego w pkt. I1.2. lit. a) nie wykryto ani Salmonella Enteritidis, ani Salmonella Typhimurium.

11.3. Dodatkowe informacje zdrowotne

(M () 1.3.1. Przesylka zawiera zywy dréb/jednodniowe kurczeta/jaja wylegowe pochodzace z gospodarstw, gdzie nie przeprowadzono
szczepieh przeciwko ptasiej grypie.

M 11.3.2. Niniejsza przesytka spetnia wymogi w zakresie zdrowia zwierzat okreslone w decyzji Komisji 2006/415/WE.
(")  1.3.3. Niniejsza przesytka spetia wymogi w zakresie zdrowia zwierzat okreslone w decyzji Komisji 2006/563/WE.
Uwagi
Czesé I:

— Rubryka 1.16: Numer rejestracyjny (wagony kolejowe lub kontener i samochody cigzarowe), numer lotu (samolot) albo nazwa (statek).
— Rubryka 1.19: wpisa¢ odpowiedni kod HS: 01.05, 01.06.39, 04.07.

— Rubryka 1.31: Kategoria: wybra¢ jedno sposréd nastepujgcych: czysta linia/stado prarodzicielskie/stado rodzicielskie/kury nioskituczenie/
inne.
Identyfikacja: poda¢ dane identyfikacyjne stada pochodzenia.
Wiek: poda¢ date zebrania (w przypadku jaj) lub przyblizony wiek (w przypadku drobiu).

Czesé ll:

(1

(® Ma zastosowanie jesli spetnione sg wymogi 11.3.2 lub 11.3.3.

~

Niepotrzebne skreslié.

(®) Do celéw poéwiadczenia w przypadku wysytki do panstwa czlonkowskiego, ktére posiada zatwierdzony status WE panstwa, w ktérym nie
przeprowadza sie szczepien przeciw rzekomemu pomorowi drobiu, obecnie: Finlandia i Szwecja, w przeciwnym wypadku odnosénik skreslié.

4y Wypetnié, jesli dotyczy.

(%) Gwarancje udzielone w pkt. I1.2.4 oraz 11.2.5 majg zastosowanie jedynie gdy dréb, jednodniowe piskleta lub jaja wylegowe naleza do gatunku
Gallus gallus, oraz

— stosuje sie je od dnia 1 lutego 2008 r. w przypadku drobiu czy jednodniowych pisklat przeznaczonych wytacznie do produkeji jaj innych
niz wylegowe.

— stosuje sie je od dnia 1 stycznia 2009 r. w przypadku drobiu czy jednodniowych pisklagt przeznaczonych wytacznie do produkeji miesa.

(6

=

Zaznaczy¢ jako pozytywne w przypadku pozytywnych wynikéw badan pod wzgledem ponizszych serotypéw za zycia stada:
— stada drobiu rozptodowego: Salmonella Hadar, Salmonella Virchow oraz Salmonella Infantis.
— stada drobiu produkeyjnego: Saimonella Enteritidis i Salmonella Typhimurium.

(") Ma zastosowanie jedynie do paristw cztonkowskich, ktére przeprowadzaja szczepienia przeciwko grypie ptakéw zgodnie z zatwierdzonym
przez WE planem szczepien.

— Kolor pieczeci i podpisu musi sie rézni¢ od koloru pozostatych adnotacji na $wiadectwie.

Urzedowy lekarz weterynarii:

Nazwisko i imie (drukowanymi literami): Uprawnienia i tytut
Lokalna jednostka weterynaryjna: Numer powigzanej lokalnej jednostki weterynaryjnej:
Data: Podpis:

Pieczeé
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Swiadectwo Zdrowia dla Zwierzat w obrocie wewnatrzwspdlnotowym

Szczegdly dotyczace przesytki

Czesé I:

1.1. Nadawca 1.2. Numer referencyjny éwiadectwa |l.2.a. Lokalny numer
Nazwa referencyjny:
Adres 1.3. Odpowiedzialna Wtadza Centralna
Kod pocztowy 1.4. Odpowiedzialna Wtadza Lokalna
1.5. Odbiorca 1.6.
Nazwa
Adres 1.7.
Kod pocztowy
1.8. Kraj pochodzenia  Kod ISO [ 1.9. Region Kod 1.10. Kraj Kod ISO | I.11. Region Kod

pochodzenia

przeznaczenia przeznaczenia

1.12. Miejsce pochodzenia

Gospodarstwo [] Zaktad []

Nazwa Numer zatwierdzenia

Adres

Kod pocztowy

1.18. Miejsce przeznaczenia

Gospodarstwo [] Zaktad [

Nazwa Numer zatwierdzenia

Adres

Kod pocztowy

Zatwierdzony organ []

1.14. Miejsce zatadunku

Kod pocztowy

1.15. Data i godzina wyjazdu

1.16. Srodki transportu

1.17. Przewoznik

Samolot [ Statek [ Kolej 1 Nazwa Numer zatwierdzenia
Samochéd [] Inne [] Adres
Oznakowanie: Kod pocztowy Kraj Cztonkowski
1.18. Gatunek zwierzat/Produkt 1.19. Kod Taryfy Celnej (PCN)
1.20. Liczba zwierzat/masa
1.21. 1.22. Liczba opakowan
1.23. Oznakowanie kontenera/nr plomby 1.24.
1.25. Zwierzeta/produkty przeznaczone do
Uboju [
1.26. Tranzyt przez kraj trzeci  [_1 1.27. Tranzyt przez Panstwa Cztonkowskie  [_]
Kraj trzeci Kod ISO Kraj Cztonkowski Kod ISO
Punkt wejscia Kod Kraj Cztonkowski Kod ISO
Punkt wejscia Nr PKG Kraj Cztonkowski Kod ISO
1.28. Eksport —1 1.29.
Kraj trzeci Kod ISO
Punkt wejécia Kod
1.30.
1.31. Oznakowanie zwierzagt/Produkt
Gatunek (Nazwa naukowa) Kategoria Identyfikacja Wiek Liczba opakowan llogé
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Czes¢ ll: Zaswiadczenie

Il.a. Numer referencyjny Il.b. Lokalny numer referencyjny
dwiadectwa

II.1. Pos$wiadczenie zdrowia zwierzat

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam, ze dréb opisany powyze;:

a) () albo [iest zgodny z przepisami art. 10 i 15 dyrektywy Rady 90/539/EWG.]
(M (® albo [jest zgodny z przepisami art. 10 lit a), b) i ¢) oraz art. 15 dyrektywy Rady 90/539/EWG.]

(®) b) jest zgodny z art. 12 ust. 1 lit. d) dyrektywy Rady 90/539/EWG.

(*y ¢) jest zgodny z przepisami zawartymi w decyzji(-ach) KOmisji: ......oeeervereunienns TN /WE dotyczacej(-ych) dodatkowych
gwarancji w odniesieniu do .........c.cc.eee. (nalezy poda¢ chorobe(-y)) zgodnie z art. 13 lub art. 14 dyrektywy Rady 90/539/EWG (3).

d) () albo [nie byt szczepiony przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu;]

M albo [byt szczepiony przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu:

(nazwa i rodzaj (zywy czy inaktywowany) szczepu wirusa rzekomego pomoru drobiu uzytego w szczepionce lub szczepionkach)

dnia .......... (data) W WIeKU ....ovevreeiicecciine tygodni].

Il.2. Poswiadczenie zdrowia publicznego

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam, ze dréb opisany powyze;:

(%) zostat poddany badaniom pod wzgledem serotypéw Salmonella majgcych znaczenie dla zdrowia publicznego zgodnie z rozporzadze-
niem (WE) nr 2160/2003.

Data ostatniego pobrania prébki ze stada, dla ktdrej znane sg Wyniki badania: ..o
Whyniki wszystkich probek ze stada:

(") () albo [pozytywne;]

(M () albo [negatywne]

I1.3. Dodatkowe informacje zdrowotne

(M () 1.3.1. Przesylka zawiera zywy dréb/jednodniowe kurczeta/jaja wylegowe pochodzace z gospodarstw, gdzie nie przeprowadzono
szczepien przeciwko ptasiej grypie.

(" 11.3.2. Niniejsza przesytka spetia wymogi w zakresie zdrowia zwierzat okreslone w decyzji Komisji 2006/415/WE.

Uwagi

Czesé |:

— Rubryka 1.16: Numer rejestracyjny (wagony kolejowe lub kontener i samochody cigzarowe), numer lotu (samolot) albo nazwa (statek).
— Rubryka 1.19: wpisaé¢ odpowiedni kod HS: 01.05, 01.06.39.

— Rubryka 1.31: Kategoria: wybraé jedno sposréd nastepujacych: czysta linia/stado prarodzicielskie/stado rodzicielskie/mtode kury nioski/
tuczenie/inne.
Identyfikacja: Podaé dane identyfikacyjne stada rodzicielskiego oraz marke.

Wiek: podaé przyblizony wiek drobiu.
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Czesé l:
Niepotrzebne skreslié.

—
iy
N

(® Ma zastosowanie jesli spetnione sa wymogi 11.3.2 lub 11.3.3.

(®) Do celéw poswiadczenia w przypadku wysytki do panstwa cztonkowskiego, ktére posiada zatwierdzony status WE paristwa, w ktérym nie
przeprowadza sig szczepien przeciw rzekomemu pomorowi drobiu, obecnie: Finlandia i Szwecja, w przeciwnym wypadku odnos$nik skreslié.

(%) Wypeié, jesli dotyczy.

(®) Gwarancje udzielone w pkt. 1.2 maja zastosowanie jedynie gdy dréb rzezny nalezy do gatunku Gallus gallus oraz
— stosuje sie je od dnia 1 lutego 2008 r., w przypadku gdy dréb jest przeznaczony wytgcznie do produkeji jaj innych niz wylegowe
— stosuje sie je od dnia 1 stycznia 2009 r., w przypadku gdy dréb jest przeznaczony wylacznie do produkeji migsa.

(®) Zaznaczyé jako pozytywne w przypadku pozytywnych wynikéw badan pod wzgledem ponizszych serotypéw za 2ycia stada:

— stada drobiu rozptodowego: Salmonelia Enteritidis, Salmonella Typhimurium, Salmonella Hadar, Salmonella Virchow oraz Salmonella
Infantis.

— stada drobiu produkeyjnego: Salmonella Enteritidis i Salmonella Typhimurium.

(/) Ma zastosowanie jedynie do panstw cztonkowskich, ktére przeprowadzajg szczepienia przeciwko grypie ptakéw zgodnie z zatwierdzonym
przez WE planem szczepien.

— Kolor pieczeci i podpisu musi sig rézni¢ od Koloru pozostatych adnotacji na $wiadectwie.

Urzedowy lekarz weterynarii:

Nazwisko i imig (drukowanymi literami): Uprawnienia i tytut
Lokalna jednostka weterynaryjna: Numer powigzanej lokalnej jednostki weterynaryjne;j:
Data: Podpis:

Pieczed
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WZOR 6

Swiadectwo Zdrowia dla Zwierzat w obrocie wewnatrzwspélnotowym

Kod pocztowy

I.1. Nadawca 1.2. Numer referencyjny éwiadectwa |l.2.a. Lokalny numer referen-
Nazwa oyiny:
Adres 1.3. Odpowiedzialna Wtadza Centralna
Kod pocztowy 1.4, Odpowiedzialna Wtadza Lokalna
=
"%. I.5. Odbiorca 1.6.
@
8 Nazwa
(-3
§ Adres 1.7.
§ Kod pocztowy
2
3S|18. Kraj pochodzenia  Kod ISO | 1.9. Region Kod 1.10. Kraj Kod ISO | I.11. Region Kod
2> pochodzenia przeznaczenia przeznaczenia
2 | |
‘:, I.12. Miejsce pochodzenia 1.13. Miejsce przeznaczenia
»
o Gospodarstwo [] Zaktad [ Gospodarstwo []  Zaktad []  Zatwierdzony organ []
‘Q
‘0
é" Nazwa Numer zatwierdzenia Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres Adres

Kod pocztowy

1.14. Miejsce zatadunku

Kod pocztowy

1.15. Data i godzina wyjazdu

1.16. Srodki transportu
Samolot []
Samochéd []

Statek []
Inne [

Kolej (1

Oznakowanie:

1.17. Przewoznik
Nazwa
Adres

Numer zatwierdzenia

Kod pocztowy Kraj Cztonkowski

1.18. Gatunek zwierzat/Produkt

1.19. Kod Taryfy Celnej (PCN)

1.20. Liczba zwierzat/masa

1.21. 1.22. Liczba opakowan
1.23. Oznakowanie kontenera/nr plomby 1.24.
1.25. Zwierzeta/produkty przeznaczone do
Odnowienia zasobéw dziczyzny []
1.26. Tranzyt przez kraj trzeci [ 1.27. Tranzyt przez Paristwa Czionkowskie [_1
Kraj trzeci Kod ISO Kraj Cztonkowski Kod ISO
Punkt wejscia Kod Kraj Cztonkowski Kod ISO
Punkt wejscia Nr PKG Kraj Cztonkowski Kod ISO
1.28. Eksport 1 1.29.
Kraj trzeci Kod ISO
Punkt wejscia Kod
1.30.
1.31. Oznakowanie zwierzat/Produkt
Gatunek (Nazwa naukowa) Kategoria Identyfikacja Wiek Liczba opakowan llogé
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WSPOLNOTA EUROPEJSKA Dréb do odnowienia stada

Il.a. Numer referencyjny Il.b. Lokalny numer referencyjny
$wiadectwa

Il.1. Poswiadczenie zdrowia zwierzat

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam, ze dréb opisany powyzej:

a) jest zgodny z przepisami art. 10a i art. 15 dyrektywy Rady 90/539/EWG.

(") b)  jest zgodny z art. 12 ust. 1 lit. ¢) dyrektywy Rady 90/539/EWG.
[
s
ﬁ (® ¢) jest zgodny z przepisami zawartymi w decyzji(-ach) Komisji: ...c.cocovrerrerrennns AT /WE dotyczgcej(-ych) dodatkowych
2 gwarancji W odniesieniul do ... (nalezy podaé chorobe(-y)) zgodnie z art. 13 lub art. 14
] dyrektywy Rady 90/539/EWG.
N

Il: Za:

(3 albo d) [nie byt szczepiony przeciwko rzekomemu pomorowi drobiul;

es$é

(3 albo [byt szczepiony przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu:

Cz

(nazwa i rodzaj (zywy czy inaktywowany) szczepu wirusa rzekomego pomoru drobiu uzytego w szczepionce lub szczepionkach)

dnia ....... (data) w wieku ..o tygodni].

I1.2. Dodatkowe informacje zdrowotne

3 n.2.1. Przesytka zawiera zywy dréb/jednodniowe kurczeta/jaja wylegowe pochodzace z gospodarstw, gdzie nie przeprowadzono
szczepien przeciwko ptasiej grypie.

() 2.2, Niniejsza przesytka spetnia wymogi w zakresie zdrowia zwierzat okreslone w decyzji Komisji 2006/605/WE.

Uwagi

Czesé I:

— Rubryka 1.16: Numer rejestracyjny (wagony kolejowe lub kontener i samochody ciezarowe), numer lotu (samolot) albo nazwa (statek).
— Rubryka 1.19: wpisaé odpowiedni kod HS: 01.05, 01.06.39.

— Rubryka 1.31: Kategoria: wybra¢ jedno sposrod nastepujacych: czysta linia/stado prarodzicielskie/stado rodzicielskie/miode kury nioski/
tuczenie/inne.
ldentyfikacja: poda¢ dane identyfikacyjne stada pochodzenia.
Wiek: podaé¢ przyblizony wiek drobiu.

Czesé ll:
(") Do celéw poswiadczenia w przypadku wysytki do paristwa cztonkowskiego, ktére posiada zatwierdzony status WE paristwa, w ktérym nie
przeprowadza sie szczepien przeciw rzekomemu pomorowi drobiu, obecnie: Finlandia i Szwecja, w przeciwnym wypadku odnosnik skreslié.

(® Wypetnié, jesli dotyczy.
(®) Niepotrzebne skresli¢.

— Kolor pieczeci i podpisu musi sig rézni¢ od koloru pozostatych adnotacji na $wiadectwie.

Urzedowy lekarz weterynarii:

Nazwisko i imig (drukowanymi literami): Uprawnienia i tytut
Lokalna jednostka weterynaryjna: Numer powigzanej lokalnej jednostki weterynaryjnej:
Data: Podpis:

Pieczeé”




